Elite Muzzle Brakes - MDT Elite Muzzle Brake 338LM, 3/4-24 thread

The MDT Elite Muzzle Brake has 35 degree angled baffles for increased recoil
reduction while keeping a more streamlined design. By reducing recoil up to
66% the follow-up shot speed and accuracy is greatly improved while a
straight cut through the rear baffle reduces concussive forces. MDT Muzzle
Brakes are constructed out of alloy steel with a nitride finish and are provided
with an overlapping lock nut. The nut offers some tuneability, as well as the
ability to index the brake to make it straight. Perfect for recoil-sensitive
shooters. Must be used on threaded barrels.
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Attributes

e Name: MDT Elite Muzzle Brake 338LM, 3/4-24 thread
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004456
o Mfr. No.: 103637-BLK

e Caliber: 338 Caliber

e Color: Black

e Material: Steel

¢ Style: Compensator

e Threads: 3/4-24

¢ Delivery weight: 0.2kg
e UPC: 709951107225
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Sicherheitshinweise fur den MDT Elite Muzzle
Brake

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Elite Muzzle Brake. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine verbesserte RickstoBkontrolle und eine héhere Genauigkeit beim Schiefen zu bieten. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte sorgfaltig die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Risiken zu minimieren.
¢ Verwenden Sie den Muzzle Brake nur auf daflir vorgesehenen gewindebauten Laufen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie den MDT Elite Muzzle Brake nur in Verbindung mit dem empfohlenen Kaliber (.338).
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Uberpriifen Sie, ob der Muzzle Brake fest sitzt, um ein Lésen wahrend des SchieBens zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Muzzle Brake nicht beschadigt ist, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Reinigen Sie das Gewinde des Laufs, um sicherzustellen, dass es frei von Schmutz und
Ablagerungen ist.

3. Schrauben Sie den MDT Elite Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde des Laufs. Achten Sie
darauf, dass die Uberlappende Kontermutter richtig sitzt.

4. Ziehen Sie die Kontermutter fest, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

¢ Verwendung:

Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, ob der Muzzle Brake sicher montiert ist.
Verwenden Sie das Gewehr nur mit der richtigen Munition (.338).

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld sind.
Nach dem SchieBen reinigen Sie den Muzzle Brake gemaR den empfohlenen
Reinigungsanweisungen.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake nicht mehr verwendet wird, bevor Sie ihn entsorgen.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT Elite Muzzle Brake wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Elite Muzzle Brake Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Elite Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by significantly reducing recoil. However, it is crucial to follow safety guidelines to ensure safe usage
and to avoid potential hazards. This guide provides essential safety instructions, installation procedures, and
disposal information.

General Safety Guidelines

o Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that the muzzle brake is installed correctly before using your firearm.

¢ Only use the MDT Elite Muzzle Brake on threaded barrels.

¢ Use appropriate ammunition that matches the specifications of the muzzle brake (338 Caliber).
¢ Keep the muzzle brake clean and free from obstructions to maintain optimal performance.

e Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

¢ Store the muzzle brake and firearm in a secure location, out of the reach of children.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the muzzle brake is properly indexed and secured with the overlapping lock nut.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use the muzzle brake if it shows signs of damage or if the threads are stripped.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.

If you experience excessive recoil or any unusual behavior while shooting, cease use immediately and
inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the threaded area of the barrel to remove any debris.

Align the muzzle brake with the threads on the barrel.

Gently screw the muzzle brake onto the barrel by hand until snug.

Use the overlapping lock nut to secure the muzzle brake in place. Adjust as necessary to ensure it
is straight.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Before each use, perform a visual inspection of the muzzle brake.

o Confirm that the muzzle brake is securely attached.

o Load your firearm with appropriate ammunition.

o Maintain proper shooting stance and grip while using the firearm equipped with the muzzle brake.

3. PostUsage:

o After shooting, clean the muzzle brake to remove any residue.
o Store the muzzle brake and firearm in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Elite Muzzle Brake in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the MDT Elite Muzzle Brake, please consult the retailer where you
purchased the product or refer to the manufacturer's website for additional support.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
MDT Elite Muzzle Brake. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca MDT Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca MDT Elite. Este producto estd disefiado para mejorar la precision y el control
de retroceso de su arma. Sin embargo, es importante seqguir las directrices de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre cémo usar y mantener el producto de manera
segura, asi como instrucciones sobre el manejo y la eliminacién del mismo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el Freno de Boca MDT Elite esté instalado correctamente antes de usarlo.

e Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura, lejos de personas y objetos.

No utilices el freno de boca en cafiones que no estén roscados de acuerdo con las especificaciones.
¢ Inspecciona regularmente el freno de boca para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier irregularidad, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Asegurate de que el freno de boca esté firmemente sujeto y que la tuerca de bloqueo esté
correctamente ajustada.

¢ Disparo: Practica el disparo en un entorno controlado y seguro. Familiarizate con el comportamiento del
arma con el freno de boca instalado.

e Mantenimiento: Limpia el freno de boca regularmente para evitar acumulacién de residuos. Usa un
pafio seco y evita productos quimicos agresivos.

+ Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro y seco. Asegulrate de que el freno de boca esté
protegido de golpes o caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Freno de Boca:

o AsegUrate de que el cafidn esté completamente limpio y seco.

o Enrosca el freno de boca en el cafién roscado (3/424) de tu arma.

o Ajusta la tuerca de blogueo para asegurar el freno de boca en su lugar. Aseglrate de que esté
recto.

2. Uso del Freno de Boca:

o Colécate en una posicién estable y seqgura antes de disparar.
o Asegurate de gque todos los equipos de seguridad estén en su lugar.
o Dispara el arma siguiendo las instrucciones de seguridad estandar para el manejo de armas.

3. Mantenimiento:

o Después de cada sesién de disparo, limpia el freno de boca con un pafio seco.
o Revisa regularmente los deflectores y el estado general del freno para asegurar su funcionamiento
adecuado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Freno de Boca MDT Elite, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y asegurate de que se
manejen de acuerdo con las normativas ambientales.

¢ Si el producto estd dafado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso seguro de este producto, por favor dirigete a la informacidn de contacto
proporcionada con el producto o consulta el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia
de tiro con el Freno de Boca MDT Elite.



Instructions de Sécurité pour le Frein de Bouche
MDT Elite

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche MDT Elite. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en
réduisant considérablement le recul. Cependant, il est crucial de suivre les consignes de sécurité pour garantir
une utilisation slre et éviter d'éventuels dangers. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
procédures d'installation et des informations sur I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

e Assuretoi que le frein de bouche est correctement installé avant d'utiliser ton arme.

Utilise uniquement le frein de bouche MDT Elite sur des canons filetés.

Utilise des munitions appropriées qui correspondent aux spécifications du frein de bouche (calibre 338).
Garde le frein de bouche propre et exempt d'obstructions pour maintenir des performances optimales.
Inspecte régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Range le frein de bouche et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le frein de bouche est correctement indexé et sécurisé avec I'écrou de verrouillage
superposé.

» Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.

¢ Ne pas utiliser le frein de bouche s'il présente des signes de dommage ou si les filetages sont
endommagés.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de tir est dégagée de toute personne et de
tout obstacle.

¢ Si tu ressens un recul excessif ou tout comportement inhabituel pendant le tir, cesse immédiatement
I'utilisation et inspecte I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre.

Nettoie la zone filetée du canon pour enlever toute débris.

Aligne le frein de bouche avec les filetages sur le canon.

Visse doucement le frein de bouche sur le canon a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Utilise I'écrou de verrouillage superposé pour sécuriser le frein de bouche en place. Ajuste si
nécessaire pour t'assurer qu'il est droit.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle du frein de bouche.

Confirme que le frein de bouche est solidement fixé.

Charge ton arme a feu avec des munitions appropriées.

Maintiens une posture de tir correcte et une bonne prise lors de I'utilisation de I'arme équipée du
frein de bouche.

o

[¢]

[¢]

3. Apres Utilisation :



o Apres le tir, nettoie le frein de bouche pour enlever tout résidu.
o Range le frein de bouche et I'arme a feu dans un endroit s(r.

Instructions d'Elimination

e Elimine le frein de bouche MDT Elite conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les produits
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le frein de bouche MDT Elite, consulte le détaillant ou tu as
acheté le produit ou réferetoi au site web du fabricant pour un soutien supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir plus sire et plus agréable avec
ton frein de bouche MDT Elite. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca MDT
Elite

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca MDT Elite. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro riducendo significativamente il rinculo. Tuttavia, & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e per evitare potenziali rischi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali,
procedure di installazione e informazioni sullo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

¢ Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma.
Utilizza il Freno di Bocca MDT Elite solo su canne filettate.

Usa munizioni appropriate che corrispondano alle specifiche del freno di bocca (338 Calibro).
Mantieni il freno di bocca pulito e privo di ostruzioni per mantenere prestazioni ottimali.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.

Conserva il freno di bocca e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che il freno di bocca sia correttamente indicizzato e fissato con il dado di bloccaggio
sovrapposto.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

¢ Non utilizzare il freno di bocca se mostra segni di danno o se le filettature sono danneggiate.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

¢ Se sperimenti un rinculo eccessivo 0 un comportamento insolito durante il tiro, interrompi
immediatamente I'uso e ispeziona l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Pulisci I'area filettata della canna per rimuovere eventuali detriti.

o Allinea il freno di bocca con le filettature sulla canna.

o Avvita delicatamente il freno di bocca sulla canna a mano fino a quando non e ben stretto.

o Usa il dado di bloccaggio sovrapposto per fissare il freno di bocca in posizione. Regola se
necessario per assicurarti che sia dritto.

o Prima di ogni utilizzo, esegui un'ispezione visiva del freno di bocca.

o Conferma che il freno di bocca sia saldamente attaccato.

o Carica la tua arma con munizioni appropriate.

o Mantieni una postura e una presa corrette mentre usi I'arma dotata del freno di bocca.

3. PostUso:

o Dopo il tiro, pulisci il freno di bocca per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il freno di bocca e I'arma in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Freno di Bocca MDT Elite in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il freno di bocca nei rifiuti domestici regolari.
e Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Freno di Bocca MDT Elite, ti invitiamo a consultare il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro pil sicura e piacevole con il tuo
Freno di Bocca MDT Elite. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT Elite Muzzle Brake Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Elite Muzzle Brake. Dette produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse
ved a redusere rekyl betydelig. Det er imidlertid avgjgrende a falge sikkerhetsretningslinjer for a sikre trygg
bruk og unnga potensielle farer. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner, installasjonsprosedyrer og
avfallsinformasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid ditt vdpen som om det er ladd.

Sgrg for at muzzle bremsen er installert korrekt far du bruker ditt vapen.

Bruk kun MDT Elite Muzzle Brake pa gjengede lgp.

Bruk passende ammunisjon som samsvarer med spesifikasjonene til muzzle bremsen (338 Kaliber).
Hold muzzle bremsen ren og fri for hindringer for & opprettholde optimal ytelse.

Inspiser regelmessig muzzle bremsen for tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar muzzle bremsen og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sgrg for at muzzle bremsen er riktig indeksert og sikret med den overlappende ldsemutteren.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du skyter.

Ikke bruk muzzle bremsen hvis den viser tegn pa skade eller hvis gjengene er stripet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og sgrg for at skyteomradet er klart for folk og hindringer.

Hvis du opplever overdreven rekyl eller annen uvanlig oppfarsel under skyting, stopp bruken umiddelbart
0g inspiser utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Installasjon:

o Sgrg for at ditt vapen er uladd og peker i en trygg retning.

o Rengjer det gjengede omradet pa Igpet for a fjerne eventuelle rusk.

o Juster muzzle bremsen med gjengene pa Igpet.

o Skru forsiktig muzzle bremsen pa lgpet for hand til den sitter godt.

o Bruk den overlappende lasemutteren for & sikre muzzle bremsen pa plass. Juster etter behov for &

sikre at den er rett.

Bruk:

o Fgr hver bruk, utfer en visuell inspeksjon av muzzle bremsen.

o Bekreft at muzzle bremsen er sikkert festet.

o Last ditt vapen med passende ammunisjon.

o Oppretthold riktig skytestilling og grep mens du bruker vapenet utstyrt med muzzle bremsen.
Etter bruk:

o Etter skyting, rengjer muzzle bremsen for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar muzzle bremsen og vapenet pa et trygt sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT Elite Muzzle Brake i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast muzzle bremsen i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer om MDT Elite Muzzle Brake, vennligst kontakt forhandleren hvor du
kjgpte produktet eller referer til produsentens nettsted for ytterligere stotte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer tilfredsstillende skyteopplevelse
med din MDT Elite Muzzle Brake. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Elite Muzzle
Brake 338LM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Elite Muzzle Brake 338LM. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ komfort
strzelania poprzez redukcje odrzutu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj MDT Elite Muzzle Brake wytgcznie na gwintowanych lufach.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelectwa.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze korzystaj z ochrony stuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze lufa jest czysta i sucha.

Natéz MDT Elite Muzzle Brake na gwintowang lufe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Uzyj nakretki blokujgcej do zabezpieczenia kompensatora na miejscu.

o Sprawdz, czy kompensator jest prawidtowo ustawiony i stabilny.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w kierunku strzatu.

o Strzelaj tylko w odpowiednich, dozwolonych miejscach.

o Monitoruj dziatanie kompensatora podczas strzelania; w przypadku jakichkolwiek probleméw
przerwij uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z punktem
kontaktowym w UE, ktéry jest odpowiedzialny za zapytania dotyczace bezpieczenstwa.



Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT
Elite Muzzle Brake 338LM.



MDT Elite Muzzle Brake Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Elite Muzzle Braken. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ammunnan tarkkuutta ja
vahentamaan rekyylia. Lue tama kayttoohje huolellisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Kayta ainoastaan suositeltuja asennusmenetelmia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain kierrettyja piippuja, jotka ovat yhteensopivia taman vaimenninmallin kanssa.
¢ Asenna vaimennin huolellisesti ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.

Valta kayttamasta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai vaurioita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, ammunnan aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Tarkista, ettd piippu on puhdas ja kuiva ennen asennusta.

2. Asennus

o Kiinnita MDT Elite Muzzle Brake piippuun kierrettyyn osaan.
o Kayta paallekkaista lukitusmutria varmistaaksesi, etta vaimennin on tukevasti paikallaan.
o Varmista, ettd vaimennin on indeksdity suoraan asentoon.

3. Kaytto

o Kun olet asentanut vaimennin, suorita testilaukaus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Tarkkaile vaimenninta kaytdn aikana ja varmista, ettei se I0ysty.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

MDT Elite Muzzle Brake on suunniteltu parantamaan ammuntaeldamyksiasi ja vahentamaan rekyylia. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Muzzle
Brake 338LM

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Muzzle Brake 338LM. Denna produkt ar designad for att forbattra rekylreduktionen
och noggrannheten vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast MDT Elite Muzzle Brake pa gangade pipor.

Se till att muttern &r ordentligt dtdragen innan anvandning for att férhindra att bromsen lossnar.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur under anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror i skjutomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Elite Muzzle Brake:

o

Kontrollera att pipan &r ren och fri fran skrap.

Skruva pa MDT Elite Muzzle Brake pa den gangade pipan medurs.

Anvand den medfdljande lasmuttern for att sakra bromsen. Se till att den &r ordentligt atdragen.
Justera bromsen vid behov for att sakerstalla att den ar rak.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av MDT Elite Muzzle Brake:

o Kontrollera att bromsen ar korrekt installerad innan varje skjutning.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte och anvandning av vapen.
o Observera rekylens paverkan och justera skyttepositionen om nédvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produktens forpackning och eventuella dverblivna delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Om produkten ar skadad och inte kan anvandas, kontakta lokala avfallsmyndigheter for korrekt hantering
och avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet och anvandning av MDT Elite Muzzle Brake, vanligen kontakta tillverkarens
kundtjanst eller besdk deras officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Elite Muzzle
Brake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Elite Muzzle Brake. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi
zbrané a sniZil zpétny raz. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento
navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a prazdna.

Pouzivejte vyrobek pouze na zavitovych hlavnich.

Nezapojujte se do strelby, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s MDT Elite Muzzle Brake noste ochranné bryle a sluchatka.

e Vzdy se ujistéte, Ze je vyrobek spravné namontovan, aby se predeslo nehodam.
Pfi pouziti vyrobku na zbrani se ujistéte, Ze je zbran stabilni a bezpelna.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nespravné namontovan.
Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro strelbu, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

o Ujistéte se, ze je zbran vypnutd a prazdna.
o Zkontrolujte zavit na hlavni, zda je Cisty a neposkozeny.

2. Instalace Muzzle Brake:

o Otocte Muzzle Brake na zavit hlavné.
o Pouzijte zdmkové matice k zajisténi Muzzle Brake na misté. Ujistéte se, Ze je spravné utazeno, ale
ne pfilis, aby nedoslo k poSkozeni zavitu.

3. Pouziti:

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je Muzzle Brake spravné namontovan a zajistén.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte Muzzle Brake, zda nevykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé nebezpecnych vyrobkl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani MDT Elite Muzzle Brake. Véfime, Ze vam tento produkt pfinese
vynikajici vykon a spokojenost.
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